GRIOVIMO DARBUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
2024 m. d.

Klaipéda

Akciné bendrové Klaipédos valstybinio jary uosto direkcija, juridinio asmens kodas
240329870, kurios registruota buveiné yra J. Janonio g. 24-1, 92251 Klaipéda, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
generalinio direktoriaus Algio Latako, veikiandio pagal bendrovés jstatus, toliau vadinama ir
Uzsakovu,

, toliau vadinama
Rangovu, toliau kartu Sioje statybos rangos darby pirkimo—pardavimo sutartyje vadinamos
Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré $ig statybos rangos darby pirkimo—pardavimo sutartj,
toliau vadinamag Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygu.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutartimi Rangovas |sipareigoja savo rizika, medziagomis, jrengimais (toliau bendrai
vadinami medziagomis) ir léSomis atlikti 1.2 p. jvardinto objekto (toliau — Objektas) griovimo
darbus (toliau — Darbai) bei perduoti juos Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja kokybiskai atliktus
Darbus priimti ir uz juos sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Griaunamas administracinés paskirties pastatas, griovimo darbai vykdomi pagal griovimo
projekta Nr. 2425-XX-GA-AR- ,Laivyno bazés administracinio pastato (unikalus Nr. 2196-1023-
0068) Nemuno g. 40, Klaipédoje, griovimo projektas” (toliau — Projektas).

2. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO TERMINAI

2.1. Sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Salims ir Rangovui pateikus Sutarties saglygas
atitinkantj Sutarties vykdymo uztikrinimo dokumenta. Sutartis galioja iki visiSko jsipareigojimy
pagal Sutartj jvykdymo.

2.2. Bendras Darby atlikimo terminas — 110 d. Bendrg Darby atlikimo terming sudaro:

2.2.1. Projekto ir statybg leidzianc¢io dokumento (toliau — SLD) perdavimas Rangovui — per 5 d.
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

2.2.2. statybvietés perdavimas Rangovui—per 5 d. nuo 2.2.1 papunktyje jvykdyty salygu;

2.2.3. Darby atlikimas ir uzbaigty Darby perdavimas Uzsakovui su privalomaisiais statybos
uzbaigimo dokumentais — per 60 d. nuo 2.2.2 punkte jvykdyty salygu;

2.2.4. statybos uzbaigimo proceduros — per 40 d. nuo visy 2.2.3 p. nurodyty privalomujy
statybos uzbaigimo dokumenty gavimo i$ Rangovo.

2.3. Darby atlikimo eiga ir eiliSkumas nustatomi pagal Rangovo sudarytg ir Sutartyje nustatyta
tvarka suderintg su Uzsakovu kalendorinj Darby atlikimo grafika.

2.4, Sutarties vykdymo metu paaiskéjus Sutarties 2.6 punkte numatytoms aplinkybéms, taip
pat kitoms, Sutartyje nenumatytoms aplinkybéms, kuriy Rangovas pagrjstai negaléjo numatyti,
Darby atlikimo terminas Saliy susitarimu gali bati pratestas tiek, kiek truko aplinkybés, trukdangios
Darbus atlikti laiku.

2.5. PraSymas pratesti Darby atlikimo terming kartu su visais praSyma pagrindzianciais
dokumentais privalo buti pateiktas Uzsakovui iki praSomo pratesti Darby atlikimo termino
pabaigos. Darby atlikimo termino pratesimas nustatomas UzZsakovo ir Rangovo raSytiniu
susitarimu.
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2.6. Rangovas turi teise kreiptis j Uzsakovg dél Darby atlikimo termino pratesimo, jeigu:

2.6.1. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jpareigojimus ir todél
Rangovas negali atlikti Darby i$ dalies arba visiSkai;

2.6.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Darby atlikimo terminui;

2.6.3. meteorologinés salygos yra iSskirtinai nepalankios technologiniam procesui vykdyti, t. y.
oro temperatura Zzemesné nei —20 °C, Zzemés temperatlra Zzemesné nei —10 ° C, vidutinis paros
véjo greitis lygus arba didesnis nei 15 m/s, ir tai pagal Rangovo pateiktg informacijg patvirtina
technine priezilrg atliekantis asmuo;

2.6.4. Dbet koks uzdelsimas, klittys arba trukdymai, sukelti arba priskirtini Uzsakovui ir (arba)
UZsakovo samdomiems tretiesiems asmenims, ar nuo UZsakovo nepriklausanciy trec€iujy
asmeny veiksmai Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus;

2.6.5. Sutarties vykdymo metu atsiranda papildomy darby ir jy atlikimas turi jtakos Darby
atlikimo terminui;

2.6.6. Sutarties vykdymo metu pasikeitus LR teisés akty nuostatoms, reglamentuojancioms
Darby trukme, terminus ir (arba) jy priémimo tvarka.

3. KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR MOKEJIMO SALYGOS

3.1.  Sutarties kainai apskaiciuoti taikomas kainos apskaiciavimo bidas - fiksuotos kainos.

3.2. Sutarties kaina:

Sutarties kaina be PVM Eur( ct)
PVM (21 %) Eur( ct)
Sutarties kaina Eur( ct)

(Sutarties kainos be
PVM ir PVM suma)

3.3. Pradiné Sutarties verté yra lygi Sutarties sudarymo metu nurodytai Sutarties kainai be
PVM, t.y. Eur. Pradiné Sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarp;.

3.4. Sutarties kaina apima visas Rangovo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy tinkamu jvykdymu, ir visus mokesgius, jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau —
PVM). PVM mokamas pagal privalomuosius norminius aktus, taikytinus Lietuvos Respublikos
jstatymus ir tarptautinius susitarimus.

3.5. Rangovas pats savo sgskaita vykdo visas mokestines prievoles ir (ar) rinkliavas, kurios
atsirado ar gali atsirasti vykdant Sutartj, ir prisiima visa rizika, susijusig su mokestiniy prievoliy ir
(ar) rinkliavy, jei tokiy buty, vykdymu. UZsakovas nekompensuoja Rangovui jokiy pastarojo
iSlaidy, susijusiy su Siame punkte nurodyty prievoliy tinkamu vykdymu, iSskyrus kitus atvejus,
aptartus Sutartyje (jei tokiy buty).

3.6. UzZsakovas uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytg Sutarties objektg sumoka
Rangovui Sutarties kaing, jeigu faktinis Darby kiekis nesiskiria daugiau kaip 10 (deSimt) procenty,
skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés.

3.7. Sutarties kaina nekeiGiama per visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus Sutartyje
numatytus kainos keitimo atvejus:

3.7.1. dél pasikeitusiy mokes¢iy — Sutarties galiojimo metu pasikeitus Darbams taikomam
PVM, Sutargiai bus taikomas pakeistas PVM tarifas. Sutarties kaina perziurima po Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo keic¢iasi mokescio tarifas, jsigaliojimo
dienos. Sutarties kaina be PVM dél mokesdio poky¢io nebus kei¢iama, nebent priimti teisés aktai
numatyty kitaip. Dél PVM pasikeitimo perskaitiuota Sutarties kaina bus lygi sumai, gautai prie
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Sutartyje nurodytos Sutarties kainos be PVM pridéjus PVM, apskaicCiuotg pagal naujai patvirtintg
mokescio tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. Sutarties kaina perskai¢iuojama tiems
Darbams, kurie pagal Sutartj yra atliekami ir uZz juos sumokama po atitinkamo teisés akto
jsigaliojimo;

3.7.2. dél Darby faktinio kiekio pasikeitimo Sutarties kaina didinama arba mazinama Sutartyje
nustatyta tvarka, kai faktinis Darby kiekis padidéja arba sumazéja daugiau kaip 10 (deSimt)
procenty, skaiCiuojant nuo pradinés Sutarties vertés, taip pat kai LR pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciuyjy subjekty, jstatymo
(toliau — Jstatymas) 97 str. 1 d. 2-5 punktuose ir 2 d. nustatytais pagrindais jsigyjami papildomi
darbai arba atsisakoma Darby dalies.

3.8.  Sutarties kaina ir pradiné Sutarties verté kei¢iamos dvisaliu radytiniu Saliy susitarimu.
3.9. Rangovui uz atliktus Darbus bus sumokéta taip:

3.9.1. uz atliktus Darbus, nurodytus Darby kiekiy ir kainy ziniarastyje, mokama pagal atlikty
Darby priemimo-perdavimo aktg (2 priedas), sumokant Rangovui per 30 d. po atlikty Darby
priemimo ir perdavimo akto pasiraSymo ir saskaitos faktlros pateikimo apmokéti Sutartyje
nustatyta tvarka dienos. Mokéjimas vykdomas atskaiius sulaikomag suma;

3.9.2. pagal pateiktg atlikty Darby priemimo-perdavimo aktg galimiems defektams ir kitiems
trikumams pasalinti ir galimiems nuostoliams padengti sulaikoma 5 (penkiy) proc. atlikty Darby
vertés suma be PVM. Sulaikyta suma sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny nuo griovimo darby
uzbaigimo dienos, jeigu yra pateiktas Rangovo, Uzsakovo ir techninés prieziuros atstovy
pasirasytas teigiamas statybos darby jvertinimo aktas;

3.9.3. tuo atveju, jei bendras faktiSkai atliekamy Darby kiekis sumazéjo iki 10 % (deSimties
procenty), skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés, 95 (devyniasdeSimt penki) proc. likusios
Rangovui nesumokeétos Sutarties kainos dalies sumokama Rangovui per 30 (trisdeSimt) dieny
nuo Rangovo uzbaigty Darby perdavimo Uzsakovui akto pasiraSymo pagal Sutartyje nustatyta
tvarka pateikta saskaitg fakttrg, 5 (penki) proc. likusios Rangovui nesumokétos Sutarties kainos
dalies sumokama per 30 (trisdesimt) dieny nuo griovimo darby uzbaigimo dienos, jeigu yra
pateiktas Rangovo, Uzsakovo ir techninés priezilros atstovy pasirasSytas teigiamas statybos
darby jvertinimo aktas.

3.10. Pagal Sutartj priklausanc¢ias sumokéti pinigy sumas eurais Uzsakovas sumoka Rangovui
mokeéjimo pavedimu j Sutartyje nurodytg banko saskaitg. Laikoma, kad pinigai sumokéti tg dieng,
kurig Uzsakovas pateiké savo bankui mokéjimo nurodyma atlikti mokeéjimo pavedima.

3.11. Vykdant Sutartj, Salims pasirasius atlikty Darby priemimo-perdavimo aktg, saskaitos
fakturos teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos fakturos, atitinkan¢ios Europos
elektroniniy saskaity faktury standartg, teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktury standarto neatitinkanc¢ios elektroninés saskaitos fakttros gali bati
teikiamos tik naudojantis saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS)
priemonémis. Jeigu Rangovas nepateikia saskaity faktlry Siame punkte nurodytu badu,
UZsakovas neatlieka mokéjimy ir Siuo atveju Uzsakovui nebus taikoma Sutartyje nustatyta
atsakomybeé uz atsiskaityma ne laiku.

4. DARBU KIEKIO (APIMTIES) KEITIMAI IR KITI SUTARTIES PAKEITIMAI
4.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti keiCiamos Sutartyje ir Jstatymo 97

str. nustatytais atvejais ir pagrindais.

4.2. Rangovas prisiima visg rizikg atlikti visus Darbus, kurie, nors néra aiskiai jvardinti Sutartyje,
yra reikalingi, kad pagal Sutartj bty tinkamai jvykdyti Darbai ir pasiekti Sutartyje nurodyti tikslai,
funkcionalumas bei rezultatai. Tokie darbai yra Sutarties dalis ir néra laikomi papildomais darbais.
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4.3. Darby kiekiy ir kainy ZiniaraStyje nurodyti kiekiai yra preliminarts. Rengiantis Darby
vykdymui ir detalizavus Projekto sprendinius, dél kuriy pasikei¢ia darby kiekiy ir kainy ziniarastyje
nurodyti kiekiai, Darby ir (ar) medziagy pokydiai, néra laikomi papildomais ir (ar) nevykdomais
darbais ir j Sutarties 3.7.2 p. nurodytg procentinj dydj, nustatytg Darby kiekiy pasikeitimui,
nejskaiCiuojami. Papildomais darbais taip pat nelaikomi darbai, kurie numatyti Projekte, bet
nenurodyti darby kiekiy ir kainy ziniarastyje, bei medziagy keitimas kitomis nepabloginant
Projekte nurodyty ty medziagy specifikacijy.

4.4, Rangovas patvirtina, kad jis gerai iSanalizavo pirkimo dokumentuose Uzsakovo pateiktg
Projektg, numaté ir jvertino visus Sutarties 1.1 punkte numatytus Darbus, kuriuos reikia atlikti,
jskaitant ir Rangovo personalo ir techniniy resursy (medziagy) pristatyma ar iSgabenima j (i8)
statybviete (-és) ar kitg vietg. Jeigu Sutardiai tinkamai jvykdyti yra butina atlikti tam tikrus darbus,
kuriuos sudarydamas Sutartj buty numates kiekvienas profesionalus ir protingas rangovas, taciau
Rangovas jy nenumaté ir nejvertino kiekiy ir kainy ziniarasdiuose, tai Siuos darbus Rangovas
jsipareigoja atlikti savo IéSomis.

4.5. Atsisakant Darby, vienus Darbus keiCiant kitais, jsigyjant papildomus darbus, taikoma
Sutarties 4.7 punkte nustatyta tvarka ir atitinkamai sumazinama ar padidinama Sutarties kaina. Kai
faktinis Darby kiekis padidéja arba sumazeéja Sutarties 3.7.2 p. nustatyto procentinio dydzio ribose
(jo nevirsija), Salys tokius Darby kiekio poky&ius uzfiksuoja Sutarties 4.7 punkte nustatyta tvarka,
nesudarydamos atskiro susitarimo dél Sutarties keitimo ir nekeisdamos Sutarties kainos.

4.6. Darby keitimas vykdomas kaip kei¢iamy Darby atsisakymas ir kei¢ianéiy (naujy) Darby
papildomas jsigijimas. Kai Darbai kei¢iami kitais darbais, tokie Darby pakeitimai neturi pabloginti
Sutarties rezultato.

4.7. Darby atsisakymas, papildomy darby jsigijimas, vieny Darby keitimas kitais ar kiti Darby
kiekio pasikeitimai vykdomi ir fiksuojami Saliy pasiradytame susitarime, kuris sudaromas pagal
papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy darby akta, rengiama ir tvirtinama nustatyta tvarka:

4.7.1.nustadius, kad batina atlikti papildomus darbus, atsisakyti Darby arba vienus Darbus butina
keisti kitais darbais, Rangovas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo
aplinkybiy paaiskéjimo privalo informuoti UZzsakova ir pateikti technineés prieziuros atstovy rasytinj
pagrindima dél Darby atsisakymo, papildomy darby ir (ar) Darby keitimo bitinumo, taip pat
patvirtinima, kad be vieny ar dalies papildomy darby ir (ar) Darby keitimo kitais nejmanoma
uzbaigti Darby;

4.7.2.Uzsakovas, gaves iS Rangovo Sutarties 4.7.1 papunktyje nurodytus Rangovo pranesima bei
techninés prieziuros vadovo patvirtinimus, per 7 (septynias) darbo dienas j Objekta pakviedia
komisijg, susidedancia iS Rangovo, techninés prieziuros, Uzsakovo atstovy ir nepriklausomo
eksperto (jei tokio dalyvavimas bty pripazintas batinu);

4.7.3.Komisijai jvertinus visg pateiktg dokumentacijg ir atlikus detalia statybvietés apzilra,
Rangovas kartu su technine priezitrg atliekangiu atstovu jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas
nuo pirmos komisijos posédzio dienos surasyti ir pateikti Uzsakovui papildomy (nenumatyty) ar
nevykdomy darby akta, kurj pasiraso visi komisijos darbe dalyvave asmenys ir kuriame iSsamiai
jvardijamos aplinkybés, kurios nulémeé papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy darby atsiradima,
jvertinamas jy pagrjstumas (butinumas) ir primamas sprendimas dél papildomy (nenumatyty)
darby atlikimo buatinumo, nevykdomy darby pripazinimo, statybinés dokumentacijos pakeitimo
(papildymo), ekspertizés iSvady reikalingumo, vieny darby keitimo kitais. Prie akto turi buti pridéta
visa papildoma dokumentacija, kuri patvirtinty papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy darby
pagristuma (statybos darby dokumentacija, esamos situacijos nuotraukos, ekspertizés iSvados
(jei tokios yra) ir pan.);

4.7.4.Uzsakovas pagal Sutarties nuostatas parengtg papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy
darby aktg patvirtina per 7 (septynias) darbo dienas nuo jo gavimo. |vykdzius akte nustatytas
salygas dél papildomy darby, UZzsakovas per pagrjstg terming organizuoja ir vykdo derybas su
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Rangovu dél papildomy darby kainy, kurios negali buti didesnés nei apskai¢iuotos taikant
Sutarties 4.9 punkte nustatytus metodus. Jvykus deryboms, Rangovas parengia ir pateikia
UZsakovui pasiulymag dél papildomy darby kainy (jkainiy).

4.7.5.Uzsakovo patvirtinto papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy darby akto ir, kai vykdomos
derybos dél papildomy darby kainy, po deryby Rangovo pateikto pasitlymo dél papildomy darby
kainy pagrindu Salys pasira$o susitarima dél Sutarties pakeitimo.

4.8. Rangovas gali pradeéti vykdyti papildomus darbus, kai yra uzbaigtos Sutarties 4.7 punkte
nurodytos proceduros ir pasiraSomas atskiras susitarimas dél papildomy Darby atlikimo. Kai
Sutartyje nustatyta tvarka vieni Darbai kei¢iami Kitais, taip pat kitais atvejais, kai butina uztikrinti
nepertraukiamg Darby atlikima, Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus iki susitarimo
pasiraSymo, UZsakovui patvirtinus po deryby pateiktg Rangovo papildomy darby kainos
pasiulyma. Leidimg pradéti vykdyti papildomus darbus iki susitarimo pasiraS8ymo suteikia
UZsakovas, rastu informuodamas Rangovg Sutartyje nustatyta tvarka arba uzfiksuojant tokj
leidimg deryby metu. Rangovui pazeidus Sutarties 4.7 punkte nustatytg tvarkg ar vykdant
papildomus darbus iki jy pradzios nesudarius atskiro susitarimo, iSskyrus atvejus, kai Siame
punkte numatytais atvejais UZzsakovas leidzia pradéti vykdyti papildomus darbus iki susitarimo
sudarymo, Rangovo atlikti darbai laikomi kaip savavaliski ir (ar) vykdomi nukrypus nuo
normatyviniy statybos dokumenty. Rangovas, pazeides papildomy (nenumatyty) Darby atlikimo
salygas, netenkateisés reikalauti is Uzsakovo apmokeéti atlikty Darby kaing ir atlyginti dél to turétus
nuostolius. Rangovo atsakomybés ribos dél atlikty darby rezultato, kai jie atliekami savavaliskai ir
(ar) nukrypstant nuo normatyviniy statybos dokumenty, apibréztos Sutarties 14.14 punkte.

4.9. Atsisakant Darby dalies, jsigyjant papildomus (nenumatytus) darbus arba vienus Darbus
kei¢iant kitais, prioriteto tvarka taikomi nurodyti atsisakomy ar papildomai jsigyjamy Darby kainos
apskaiéiavimo budai:

4.9.1. pritaikant Sutartyje nustatytus jkainius;

4.9.2.jei jmanoma, iSskaiciuojant kainos dalj i$ Sutartyje numatyto jkainio;

4.9.3.jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj i§ Sutartyje jkainotos atskiros pirkimo objekto
sudedamosios dalies ar numatyto jkainio;

4.9.4.jvertinant Darby pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokesgio ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sagnaudas, statybvietés) bei
netiesiogines (pridétines, pelno) iSlaidas pagal VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos“ patvirtintas
Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskaiCiavimo taisykliy nuostatas, galiojanc¢ias ir taikomas
keitimo metu.

4.10. Jeigu dél papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy darby akto bitina keisti Projekta, vykdyti
Projekto ekspertize, tokius pakeitimus atlieka Uzsakovas.

4.11. Uz papildomus darbus mokama taikant Sutartyje nustatytg apmokéjimo tvarka.

4.12. Uzsakovas turi teise atsisakyti dalies Darby, kurie néra jvykdyti iki atsisakymo dienos,
nemokant uz juos, jei Rangovas véluoja atlikti Darbus pagal kalendorinj darby atlikimo grafikg ir
toks Darby atsisakymas leisty paspartinti objekto uzbaigimg, arba dél techniniy ir (ar)
technologiniy priezasciy, dél kuriy gali pablogéti Uzsakovo padétis (ekonoming, finansine), arba
projektinéje dokumentacijoje numatyty darby netikslinga vykdyti, ar kitais Sutartyje ar pirkimo
dokumentuose numatytais atvejais. Darby atsisakoma apie tai rastu praneSus Rangovui ne véliau
kaip pries 30 (trisdeSimt) dieny iki atsisakomy Darby atlikimo pradzios pagal Rangovo pateiktg
suderintg kalendorinj darby atlikimo grafikg. UZzsakovui atsisakant Darby pagal Sio punkto sglygas,
Sutarties kaina keiGiama ir tuo atveju, jei bendras atsisakomy Darby kiekis nevirsija Sutarties 3.7.2
p. nurodyto procentinio dydzio, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés. Rangovas patvirtina,
kad nereik$ Uzsakovui jokiy turtiniy ar neturtiniy pretenzijy, ar reikalavimy, jei Uzsakovas Siame
punkte nurodytais pagrindais atsisakys tam tikry Darby ar jy dalies.
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4.13. Sutartis keitiama Salims pasirasius susitarimag dél Sutarties pakeitimo, iSskyrus Sutartyje
aptartus atvejus, kai Sutarties sglygos gali buti kei¢iamos vienasaliu rastiSku pranesimu:

4.13.1. jei Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikei¢ia Sutarties Salies adresas, banko sgskaitos
Nr., kontaktiniai duomenys, kiti Sutartyje numatyti Salies rekvizitai, Salys rasytinio susitarimo dél
Sutarties pakeitimo nesudaro. Salis, kuri keiGia savo rekvizitus ar kitus duomenis, privalo,
laikydamasi Sutartyje nustatytos informavimo tvarkos, apie pakeitimus rastu informuoti kitg Salj;

4.13.2. kai Salis, gavusi Sutartyje nustatytas salygas atitinkantj kitos Salies pradyma
perskaigiuoti Darby kaing, rastu prane3a tokj pradyma pateikusiai Saliai apie sutikima
perskai€iuoti Darby kaing, perskai¢iuota Darby kaina taikoma po susitarimo perskaiciuoti Darby
kaing sudarymo dienos perduodamiems Darbams arba po dienos, kada kitai Saliai per Sutartyje
nustatytg terming buvo pranesta apie sutikimg perskaiCiuoti Darby kaing perduodamiems
Darbams, priklausomai nuo to, kuri i$ nurodyty aplinkybiy jvyksta anksciau.

4.14. Kai Sutartis keiciama ne dél kiekio (apimties) pakeitimy, Uzsakovas, gaves motyvuotg
Rangovo praSyma pakeisti Sutarties salygas, nedelsdamas, bet ne ilgiau kaip per 7 (septynias)
darbo dienas, turi nuspresti, ar yra butinas Sutarties salygy keitimas, ar ne. Jei Uzsakovas
nusprendzia keisti Sutarties salygas, Salys susitaria kooperuotis ir bendradarbiauti, kad toks
Sutarties pakeitimas, jskaitant visy reikiamy procedury atlikima ir papildomo (-y) susitarimo (-u)
pasiraSyma, bity atliktas abiem Salims priimtinu terminu.

4.15. Sutarties pakeitimai jsigalioja abiem Salims pasirasius papildoma susitarima, iSskyrus
Sutartyje aptartus atvejus, kai papildomi (nenumatyti) darbai gali buti pradéti vykdyti iki papildomo
susitarimo pasiraSymo.

5. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

5.1. Jeigu atsiranda pagrjstai reikSmingy aplinkybiy, Uzsakovas turi teise sustabdyti Darby ar
kurios nors jy dalies vykdyma tokia tvarka:

5.1.1. Uzsakovui gavus Rangovo rasytinj praneSima su nurodytomis svarbiomis aplinkybémis,
UZzsakovas gautas aplinkybes objektyviai jvertina ir rastu pripazjsta ar atsisako pripazinti
aplinkybes svarbiomis;

5.1.2. Uzsakovo iniciatyva, Siam nustacius svarbias, objektyvias aplinkybes Darbams ar Kkuriai
nors Darby daliai sustabdyti.

5.2. Jei Darby atlikimas stabdomas vienu kartu (vienu praneSimu) daugiau nei 60
(SeSiasdeSimt) dieny ir stabdoma ne dél Rangovo kaltés, Rangovas pasibaigus 60
(SeSiasdesimciai) dieny gali rasytiniu praneSimu UzZsakovo pareikalauti atnaujinti Darby atlikimg
per 30 (trisdeSimt) dieny Uzsakovui gavus tokj rastg. Uzsakovui Rangovo reikalavimu
neatnaujinus Darby atlikimo, Rangovas jgyja teise inicijuoti Sutarties nutraukima Saliy susitarimu.

5.3. Sutarties vykdymas gali buti stabdomas, kad buty galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo
padarytos esminés klaidos ar pazeidimai, taip pat tais atvejais, kai nustatomi netikslumai
techninéje dokumentacijoje ir (ar) rangos proceso S3aliy yra pateikti pagrjsti techninés
dokumentacijos sprendiniai, kuriais sitloma pagerinti siekiama Sutarties rezultata, ir (ar) atsiranda
pagristos prielaidos atsirasti darbams, kuriy atlikimo netikslinga (néra galimybés) jtraukti j
Sutarties vykdyma. Jei jtarimai ar kitos prie$ tai nurodytos prielaidos nepasitvirtina, Sutartis vél
pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojanéio teisés akto
paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo. Siuo atveju
UZsakovui nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius
(pvz., negautos pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutartyje ar teisés aktais dél
Sutarties sustabdymo, o Rangovui — uz Darby atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad
minéta esminé klaida ar pazeidimas padaryti ne dél Rangovo kaltés.
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5.4. Kai dél svarbiy, objektyviy Sutarties vykdymo metu atsiradusiy aplinkybiy ar kad buty
galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai, Sutarties vykdymas
yra sustabdomas, stabdomi Darby atlikimo terminai. Atnaujinus Sutarties vykdyma, Darby
atlikimo terminas pratesiamas tiek, kiek Rangovui buvo like iki Sutarties vykdymo sustabdymo. Jei
nustatoma, kad esminé klaida ar pazeidimas padaryti ne dél Rangovo kaltés, Rangovas neturi
teisés reiksti Uzsakovui bet kokiy reikalavimuy, jskaitant reikalavimus atlyginti nuostolius ar taikyti
UZsakovui bet kokias sankcijas.

6. DRAUDIMAS

6.1. Per 10 (deSimt) dieny po Sutarties jsigaliojjmo Rangovas, su Uzsakovu suderings
draudimo salygas, privalo savo sgskaita apsidrausti Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultros paveldo statinio tvarkomujy statybos darby ir
civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo Xl
skyriaus (toliau — privalomasis draudimas) keliamus reikalavimus ir pateikti Uzsakovui draudimo
bendrovés Rangovui iSduoto Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultlros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybeés privalomojo draudimo liudijimo (poliso) ir mokéjimo pavedimo patvirtintas kopijas,
patvirtinancias, kad visa ar pirma draudimo jmokos dalis yra sumokéta. Jei draudimo jmoka yra
mokama dalimis, po kiekvienos draudimo liudijime nurodytos draudimo jmokos sumokéjimo per
10 (deSimt) dieny Rangovas privalo UZsakovui pateikti jos sumokeéjima patvirtinan¢io dokumento
patvirtintg kopija.

6.2. Privalomuoju draudimu turi bati apdrausta Rangovo vykdomi Darbai ir civiliné atsakomybé
dél kiekvieno griaunamo statinio (kai draudimo objektas yra toks, kaip apibréziama LR statybos
jstatymo 42 str. 3 d.) ne mazesne kaip 43 400 Eur (keturiasdesimt trijy tikstancéiy keturiy Simty
eury) draudimo suma vienam draudziamajam jvykiui visam Sutarties Darby atlikimo laikotarpiui ir
iki tol, kol visi darbai pagal Projektg bus uzbaigti.

6.3. Jei Darby atlikimo terminas pratesiamas arba tokio termino nepratesus Rangovas néra
baiges vykdyti visy jsipareigojimy iki privalomojo draudimo poliso galiojimo pabaigos, Rangovas
privalo savo saskaita pratesti (atnaujinti) sudaryta privalomojo draudimo sutartj ir pateikti
UZsakovui 6.1 punkte nurodytus dokumentus visam Darby atlikimo laikotarpiui.

6.4. Rangovui laiku nepateikus Siame skyriuje nurodyty dokumenty, Uzsakovas turi teise
sustabdyti mokéjima uz Darbus, kol bus pateikti draudimo polisai, arba nutraukti Sutart;.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. KaiSutarties 2.1 punkte Sutarties jsigaliojimas susietas su Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dokumento pateikimu, Rangovas privalo per 10 (deSimt) dieny po Sutarties pasiraSymo pateikti
UZsakovui neatSaukiama pirmo pareikalavimo Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentg — banko
garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg 10 (deSimties) proc. nuo pradinés Sutarties
vertés dydzio bei pateikti dokumentus, patvirtinanc¢ius, kad Rangovas sumokéjo visas privalomas
jmokas uz Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentg. Kai Sutartyje nustatyta tvarka yra
perskaiCiuota Pradiné Sutarties verte, Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas perskaic¢iuotai
uztikrinimo sumai pateikiamas ne véliau nei per 10 dieny nuo susitarimo perskai€iuoti Sutarties
kaing sudarymo dienos.

7.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento projektas turi buati pateiktas UZsakovui
suderinti. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento galiojimo terminas privalo buti maziausiai 30
(trisdeSimcia) dieny ilgesnis nei bendras Darby atlikimo terminas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dokumentas privalo galioti visiems Rangovo jsipareigojimams pagal Sutartj, jskaitant baudas,
delspinigius, kitas UZzsakovo pagrjstai reikalaujamas atlyginti iSlaidas. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumente turi bati numatyta, kad uztikrinimo suma turi bati iSmokama Uzsakovui ne
veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo pirmo rastiSko UZzsakovo praneSimo pateikimo jj
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iSdavusiam subjektui, kuriame nurodoma reikalaujama suma ir nurodomi nevykdomi sutartiniai
jsipareigojimai.

7.3. Jei Darby atlikimo terminas pratesiamas arba tokio termino nepratesus Rangovas néra
baiges vykdyti visy jsipareigojimy pagal Sutartj, Rangovas ne véliau nei likus 10 (deSimdiai) darbo
dieny iki pateikto Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento galiojimo termino pabaigos privalo
pateikti pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentg tokiam terminui, kiek yra pratesiamas
Darby atlikimo terminas, o kai Rangovas, nepratesus Darby atlikimo termino, néra baiges vykdyti
visy jsipareigojimy — tokiam terminui, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas galioty ne
maziau nei 30 (trisdeSimt) dieny po visisko Rangovo jsipareigojimy jvykdymo.

7.4. Rangovui nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento galiojimo, Sutartyje
nustatytais atvejais nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento perskaiciuotai pradinei
Sutarties vertei, UZzsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus pagal Sutartj ir (arba) jg nutraukti.

8. SALIUY TEISESIRPAREIGOS

8.1. UZsakovas jsipareigoja:

8.1.1. Sutartyje nustatytais terminais priémimo-perdavimo aktu perduoti Rangovui Projekta,
SLD ir statybviete;

8.1.2. kai Darbai ar jy dalis atliekami naudojant Uzsakovo medziagas, iki Darby atlikimo
pradzios pagal kalendorinj Darby atlikimo grafikg priemimo—perdavimo aktu perduoti Rangovui
Sutartyje nurodytas Uzsakovo tiekiamas medziagas;

8.1.3. pranesti Rangovui, kas vykdys Darby technine priezitrg, kontroliuoti ir techniskai
priziaréti atliekamy Darby apimtj, trukme ir kokybe;

8.1.4. pastebéjus defekty ar trukumy arba nustacius nukrypimy nuo salygy, kurie pablogina
Darby kokybe, nedelsdamas rastu pranesti Rangovui;

8.1.5. priimti i$ Rangovo pagal Sutartj atliktus Darbus, patikrinti juos ir, pastebéjus nukrypimy
nuo Sutarties salygy ar kitokiy trikumuy, pranesti apie tai Rangovui;

8.1.6. priimti i§ Rangovo tinkamai jvykdytus uzbaigtus Darbus ir Sutartyje numatytomis
salygomis uz juos atsiskaityti.

8.2. UZsakovas priziuri Darby atlikimg pagal Sutartj ir teikia bltinus nurodymus Sutartyje
numatytiems Darbams atlikti, taip pat turi kitas Sutartyje ir teisés aktuose numatytas Uzsakovo
teises.

8.3. Bendrieji Rangovo jsipareigojimai:

8.3.1. visg Sutarties galiojimo laikotarpj iSlaikyti ne mazesne kvalifikacija, nei buvo nustatyta
pirkimo dokumenty kvalifikaciniuose reikalavimuose, ir atitikima privalomiems reikalavimams,
nustatytiems pirkimo dokumentuose. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba kvalifikacija buvo tikrinama ne visa apimtimi,
uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Rangovas, pageidaudamas pakeisti
specialistg (-us), kurio (-iy) kvalifikacija rémeési savo atitiktimi kvalifikaciniams reikalavimams
pagrijsti, privalo rastu apie tai informuoti Uzsakova ir pateikti kei¢iancio specialisto kvalifikacijg
patvirtinancius dokumentus. UZsakovas, gaves i§ Rangovo praSymg deél specialisto keitimo, ne
veliau kaip per 7 dienas patikrina, ar naujo specialisto kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose
keliamus reikalavimus, ir rastu pranesa Rangovui apie savo sutikimg keisti specialistg arba
pateikia motyvuotg atsisakyma;

8.3.2. uztikrinti, kad rangovo ir (ar) rangovo pasitelkty subrangovy paskirti statybos darby
vadovai, kuriems Sutarties vykdymo tikslais bus reikalinga teisé be palydos patekti prie Klaipédos
valstybinio jary uosto direkcijos valdomy nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ar
turto, atitiks LR Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 str. 2 d.
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nurodytus kriterijus, ir, pries skiriant ar kei¢iant jau paskirta statybos darby vadovg (-us), pateikti
UZsakovui jstatyme nurodytus dokumentus, kad Sis galéty juos patikrinti;

8.3.3. saugoti ir neatskleisti tretiesiems asmenims vykdant Sutartj gautos jslaptintos
informacijos ir konfidencialios informacijos, Uzsakovui reikalaujant, pasiraSyti sutartj dél
jslaptintos informacijos ar konfidencialios informacijos saugojimo;

8.3.4. laikytis Sutartyje nustatytos praneSimy apie papildomus ar atsisakomus darbus
pateikimo tvarkos;

8.3.5. laikytis Sutartyje nustatytos praneSimo apie subrangovy kontaktiniy duomeny ir atstovy,
keiGiamuy, papildomy ir naujy subrangovy pasitelkimo tvarkos;

8.3.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamy aplinkybiy paaiskéjimo rastu informuoti
UZsakovg apie visas reikSmingas aplinkybes (pvz., turto arestas ar laikinyjy apsaugos priemoniy
taikymas, taikos sutarties su kreditoriais sudarymas, pagrindy bankroto ar restruktirizacijos bylai
iSkelti atsiradimas, paduoti pareiSkimai dél bankroto ar restrukturizacijos bylos Rangovui iSkélimo,
bankroto ar restrukturizacijos bylos iSkélimas, mokestinis jsiskolinimas ir kitas aplinkybes),
turingias ar galinGias turéti jtakos sutartiniams jsipareigojimams tinkamai vykdyti;

8.3.7. laikytis darby saugos, gaisrinés saugos, higienos, aplinkos apsaugos reikalavimy ir
Klaipédos valstybinio jlry uosto naudojimosi ir Klaipédos valstybinio jlury uosto laivybos taisykliy
reikalavimy bei atsakyti uz jy vykdyma ir pasekmes, pazeidus jy reikalavimus;

8.3.8. sudaryti sglygas ir netrukdyti kitam rangovui statybvietés ribose vykdyti papildomus
darbus, jei tokiy kito rangovo vykdomuy darby Objekte buty ir, laikantis Jstatymo nustatytos tvarkos,
ju vykdymas buty pavestas kitam rangovui;

8.3.9. uztikrinti, kad Rangovo ar Rangovo subrangovy darbuotojai ir (arba) tretieji asmenys,
vykdantys Darbus, Darby atlikimo metu statybvietéje nebulty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziaguy;

8.3.10. susipazinti ir santykiuose tarp Uzsakovo ir treSiujy asmeny laikytis Klaipédos valstybinio
jury uosto direkcijos antikorupcinés politikos apraso (toliau — aprasas) ir Klaipédos valstybinio jary
uosto direkcijos veiklos partneriy elgesio kodekso (toliau — kodeksas). Susipazinti su aprasu ir
kodeksu bei jy pakeitimais galima www.portofklaipeda.lt. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sio
punkto ir apraso bei kodekso reikalavimy laikytysi Rangovo ir Sutardiai vykdyti jo pasitelkiamy
tre€iyjy asmeny darbuotojai ir kiti atstovai;

8.3.11. vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jsipareigojimu,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir
Jstatymo 7 priede nurodytose tarptautinése konvencijose;

8.3.12. Uzsakovui pareikalavus, pateikti Rangovo, subrangovo, tkio subjekto, kurio pajégumais
Rangovas remiasi, Darby atlikimo metu naudojamy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis)
gamintojo ar Siuos subjektus kontroliuojanéiy juridiniy asmeny registracijg ar fiziniy asmeny
nuolatine gyvenamajq vietg ir pilietybe patvirtinandius |statyme nurodytus dokumentus, taip pat
tiekiamy ar Darby atlikimo metu naudojamy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) kilme
patvirtinancius gamintojo ar kito tre¢iojo asmens iSduotus dokumentus;

8.3.13. Sutartyje numatytus ar UZsakovo praSomus pateikti dokumentus teikti Sutartyje
numatyta forma ir formatu, o kai tai Sutartyje nenurodyta — Uzsakovo projekto vadovo nurodyta
forma ir formatu;

8.3.14. Uzsakovuiprasantir suteikus prieigg Rangovo jgaliotam asmeniui, Sutartyje ar Uzsakovo
projekto vadovo nurodytu periodiSkumu fiksuoti faktine darby vykdymo eigg atitinkancig
informacija, informacija, reikSminga Sutarties vykdymui, taip pat kitg Uzsakovo projekto vadovo
prasoma nurodyti informacijg ,Let’s build“ programoje;
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8.3.15. uztikrinti, kad visi statybvietéje Darbus atliekantys asmenys turéty teisés akty nustatyta
tvarka suformuotg skaidriai dirbancio asmens identifikavimo koda, o kiti statybvietéje esantys
asmenys — Rangovo nustatytg kity statybvietéje esandéiy asmeny identifikavimo priemone,
nustatyti kity statybvietéje esancéiy asmeny identifikavimo priemonés iSdavimo tvarka, registruoti
kity statybvietéje esanc¢iy asmeny buvimo statybvietéje pradzios ir pabaigos laikg ir priezastj,
vykdyti kitas Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas su statybvietéje esandiy asmeny
identifikavimu susijusias pareigas. Kai Rangovo vardu veikia jungtinés veiklos partneriai, Siame
punkte nurodytas pareigas vykdo atsakingas jungtinés veiklos partneris;

8.3.16. tinkamai vykdyti kitas Sutartyje ir taikomuose teisés aktuose numatytas Rangovui
priskiriamas pareigas.

8.4. Rangovas patvirtina, kad Sutarties sudarymo metu Rangovui, jo pasitelktiems subrangovams
ir subjektams, kuriy pajégumais Rangovas remiasi, néra taikomos Sutarties vykdymui jtakos
turinGios ar galingios turéti Lietuvos Respublikoje galiojangios tarptautinés sankcijos ir (ar)
tarptautinés kity Saliy (Jungtinés Karalystés ar Jungtiniy Amerikos Valstijuy) sankcijos, ir (ar)
Lietuvos Respublikos jstatymais nustatytos kitos ribojamosios priemonés. Jei vykdant Sutartj
Siame punkte nurodytos sankcijos ar ribojamosios priemonés buty pradétos taikyti Rangovui ar
subjektams, kuriy pajégumais Rangovas rémési, Rangovas jsipareigoja nedelsdamas rastu
pranesti apie tai Uzsakovui, o jei sankcijos ar ribojamosios priemonés buty pradétos taikyti
Rangovo pasitelktiems subrangovams, nedelsdamas pasalinti tokius subrangovus iS Sutarties
vykdymo ir, esant poreikiui, pakeisti tokius subrangovus Sutartyje nustatyta tvarka. Rangovas,
pazeides Siuo Sutarties punktu nustatytus jsipareigojimus, taip pat paaiskéjus, kad Siame punkte
nustatyti Rangovo patvirtinimai neatitinka tikroves, privalo atlyginti Uzsakovui su tokiu pazeidimu
ir patvirtinimy neatitikimu susijusius nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant su Sutarties
nutraukimu susijusius nuostolius.

8.5. Specialieji Rangovo jsipareigojimai:

8.5.1. pagal normatyviniy statybos dokumenty nustatytus reikalavimus, pirkimo dokumentus ir
Sutarties nuostatas Darbus planuoti ir vykdyti taip, kad jie bty atlikti kokybiskai ir laiku;

8.5.2. Sutartyje nustatytais terminais priémimo—perdavimo aktu priimti Projektga, SLD bei
statybviete;

8.5.3. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pateikti suderintg kalendorinj Darby atlikimo
grafika;
8.5.4. pradéti vykdyti Darbus Objekte tik turint parengta Darby technologijos projekta, suderintg

8.5.5. pasirasant priemimo-perdavimo aktg perimti UZzsakovo perduodamas medziagas ir
sandeéliuoti jas nenusizengiant statybos techniniy reglamenty ir taisykliy bei techniniy specifikacijy
sandéliuojamas UZsakovo Rangovui perduotas medziagas, kai Darbams naudojamos Uzsakovo
medziagos;

8.5.6. uztikrinti Objekte esandiy materialiniy vertybiy apsauga ir atsakyti uz jy sugadinima,
sunaikinima ar praradima,;

8.5.7. informuoti UZzsakovg apie butinybe keisti ar pataisyti patvirtinta Projektg arba Darby
technologijos projekta;

8.5.8. forminti Darby atlikimo dokumentacija, pildyti Darby Zurnalus, o Sutarties vykdymo metu
UZsakovui pareikalavus, per 5 (penkias) dienas pateikti visy Siy dokumenty originalus. Rangovas,
prarades Darby atlikimo dokumentacija, privalo savo IéSomis jg atkurti;

8.5.9. Sutartyje nustatytais terminais parengti ir UZzsakovui perduoti tinkamai paruostus
privalomuosius statybos uzbaigimo dokumentus ir dalyvauti statybos uzbaigimo procedurose;
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8.5.10. ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo defekty paaiSkejimo savo sgskaita pradéti Salinti
Darby atlikimo metu bei garantiniu laikotarpiu atsiradusius defektus;

8.5.11. statybines atliekas tvarkyti pagal taikomas Statybiniy atlieky tvarkymo taisykles, laikantis
UZsakovo nurodymuy, kai tokie teikiami;:

8.5.11. statybines atliekas tvarkyti pagal taikomas Statybiniy atlieky tvarkymo taisykles, laikantis
UZsakovo nurodymu:

8.5.11.1. medziagas, gaminius ir dirbinius (statybines atliekas), gautus statybos metuir po ardymo
(griovimo) darby, tinkamas perdirbti iSveZzamos perdirbti, o netinkamos perdirbti — iSvezamos |
statybiniy atlieky sgvartyng, ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinangius dokumentus (pazymas,
sgskaitas fakturas ir pan.);

8.5.11.2. ne maziau kaip 70 proc. (pagal svorj) tinkamy perdirbti, nepavojingy statybiniy atlieku,
iSskyrus aplinkos ministro tvirtinamose Atlieky tvarkymo taisyklése nurodytas 17 05 04 kategorijos
(gruntas ir akmenys, nenurodyti 17 05 03 kategorijoje) atliekas, kiekj iSrusiuoti pagal medziagas,
paruoStas naudoti pakartotinai, perdirbtas ir kitaip panaudotas, ir pateikti UZsakovui tai
patvirtinanc¢ius dokumentus (pazymas ir pan.);

8.5.11.3. metalo konstrukcijas ir dirbinius, gauty statybos metu ir po ardymo (griovimo) darbuy,
iSvalyti nuo statybiniy atlieky (pvz., gelzbetonio ir grunto, jeigu toks buty). Metalo konstrukcijas ir
(ar) dirbinius surasSiuoti, pasverti ir pagal pasirasyta dvisalj aktg perduoti Uzsakovui ir (arba)
nugabenti j Uzsakovo nurodyta vietg (pvz., laiking sandéliavimo vietg ar metalo lauzo supirktuve).
Statybines atliekas, surinktas po metalo konstrukgijy ir (ar) dirbiniy iSvalymo, sutvarkyti pagal
Statybiniy atlieky tvarkymo taisykles.

8.5.12. kiekvieng darbo dieng iki 10.00 val. pateikti Uzsakovo projekto vadovui atlikty Darby
ataskaitg elektronine forma ,Microsoft Project” formatu ir (arba) kitu Uzsakovo praSomu formatu,
kurioje nurodoma, kokie darbai iki ataskaitos pateikimo dienos buvo atlikti Objekte. Uzsakovui
reikalaujant, tokius duomenis Rangovas privalo pateikti nedelsdamas;

8.5.13. Uzsakovui pareikalavus, uz kiekvieng einamajj ménesj iki kito ménesio 7 (septintos)
dienos pateikti Uzsakovo atstovui faktiSkai atlikty Darby grafikg ,Microsoft Project” formatu ir
(arba) kitu Uzsakovo prasomu formatu ir, esant atsilikimui nuo suderinto kalendorinio Darby
atlikimo grafiko, motyvuotai pagrjsti vélavimo priezastis, numatyti ir nurodyti priemones ir terminus
Darby vélavimui pasSalinti be papildomy islaidy Uzsakovui. FaktiSkai atlikty Darby grafikas uz
einamajj meénes;j turi bati pateiktas su Rangovo paskirto atstovo parasu ir data.

8.6. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas
intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Uzsakovo nuosavybe.

8.7. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai
treGiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

9. DARBU ATLIKIMAS

9.1. Darbai atliekami pagal kalendorinj Darby atlikimo grafikg. Galutinai suderintg kalendorinj
Darby atlikimo grafikg Rangovas privalo pateikti Uzsakovui ne véliau kaip per 10 (desSimt) dieny
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos nustatyta tvarka:

9.1.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Rangovas privalo
rastu suderinti kalendorinj Darby atlikimo grafikg su techninés prieziuros vadovu;

9.1.2. jei techninés prieziuros vadovas motyvuotai atsisako derinti kalendorinj Darby atlikimo
grafikg, Rangovas privalo atsizvelgti j pateiktas pastabas ir patikslinti §j grafikg, jtraukdamas
pateiktus siulymus arba motyvuotai atsisakyti tai padaryti. Patikslintg kalendorinj Darby atlikimo
grafikg ir susijusia susirasinéjimo dokumentacijg Rangovas privalo pateikti Uzsakovui ne véliau
kaip per 5 (penkias) dienas po Sutarties 9.1.1 papunktyje nustatyto termino pabaigos;
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9.1.3. UzZsakovas suderinti pateiktg kalendorinj Darby atlikimo grafika privalo pasiraSyti arba per
2 (dvi) dienas nuo jo gavimo dienos pateikti argumentuotas pastabas;

9.1.4. jeigu dél kalendorinio Darby atlikimo grafiko buvo pateiktos pastabos, Rangovas per
likusias 3 (tris) dienas turi jvertinti Uzsakovo pateiktas pastabas ir galutinai suderintg grafikg
pateikti Uzsakovui;

9.1.5. rastu suderintg kalendorinj Darby atlikimo grafika Rangovas Uzsakovui papildomai
privalo pateikti ir elektronine forma ,Microsoft Project” formatu ir (arba) kitu Uzsakovo praSomu
formatu;

9.1.6. kalendorinis Darby atlikimo grafikas kei¢iamas dviSaliu susitarimu dél Darby atlikimo
termino partesimo, taikant Sutartyje nustatytg Darby atlikimo termino pratesimo tvarka, taip pat
dél Sutarties vykdymo stabdymo.

9.2. Pagal Sutarties salygas suderintas kalendorinis Darby atlikimo grafikas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

9.3. UZsakovas perduoda Rangovui nustatyto dydzio statybviete pagal Projektg Sutartyje
nustatytais terminais:

9.3.1. Rangovas per 2 (dvi) dienas nuo Projekto perdavimo jam privalo pateikti UZzsakovui
tvirtinti statybvietés plang, suderintg su techninés prieziuros vadovu, uosto naudotoju ir, jeigu
reikia, Kitais suinteresuotais asmenimis;

9.3.2. UZsakovas, gaves iS Rangovo suderintg statybvietés plang, per 2 (dvi) dienas jj patvirtina
ir pateikia Rangovui statybvietés priemimo—-perdavimo akta, arba motyvuotai atsisako tvirtinti
statybvietés plang rastu informuodamas Rangova apie tokio atsisakymo priezastis. Uzsakovui
atsisakius tvirtinti statybvietés plang, Rangovas privalo nedelsiant pakoreguoti jj pagal Uzsakovo
pastabas ir i§ naujo teikti Uzsakovui tvirtinti;

9.3.3. Rangovas, gaves s Uzsakovo statybvietés priemimo-perdavimo akta, per 1 (vieng) dieng
privalo perimti statybviete;

9.3.4. jeigu Rangovas nepriima statybvietés nustatytu terminu, laikoma, kad UZsakovas
statybviete perdavé Rangovui 2-3 (antrg) dieng po statybvietés priémimo—perdavimo akto
iSsiuntimo Rangovui dienos.

9.4. Vykdydamas Darbus Rangovas:

9.4.1. prie§ Darby pradzig, suderines su technine prieziurg atliekandiu asmeniu privalo pateikti
UZsakovui Darby technologijos projekta PDF formatu ir originalia popierine versijg. Darby
technologijos projekte turi bati numatytos laikinos priemonés Darby atlikimo metu apsaugoti
statybviete, jrangg ir Zmones nuo iSoriniy veiksniy, kad Rangovui vykdant visus Projekto
numatytus Objekto Darbus neiskilty grésmé uosto naudotojo nuomojamaoje teritorijoje esantiems
statiniams;

9.4.2. gauna leidimus arba suderina Darby atlikimg apsauginése zonose (elektros tinkly, rySiy
linijy, magistraliniy vamzdyny ir kt.), miesty gatviy vaziuojamojoje dalyje, eksploatuojamuose
gelezinkeliy ir keliy ruoZzuose medziams kirsti, Zzemés darbams vykdyti ir pan.;

9.4.3. suderines su Uzsakovu ir su inzinerinius tinklus eksploatuojangia organizacija,
organizuoja veikiangiy inzineriniy tinkly atjungima ir naujai nutiesty inzineriniy tinkly ir
komunikacijy prijungima prie veikianéiy tinkly;

9.4.4. nedelsdamas rastu privalo pateikti savo abejones Uzsakovui:

9.4.4.1. deél Uzsakovo pateikty medziagy arba kity rangovy atliekamy darby kokybés (jei tokie
buty pateikti);

9.4.4.2. dél jvairiy kity nuo Rangovo nepriklausandiy aplinkybiy, kurios kelia grésme atliekamy
Darby tinkamumui, tvirtumui, saugumui;
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9.45. privalo savo |éSomis kompensuoti Darbus, kurie jau atlikimo metu vertinami kaip
netinkamai vykdomi arba neatitinkantys Sutarties, ir atlyginti dél to susidariusius nuostolius.
Rangovui nevykdant savo pareigy ir nepasalinus trukumuy, UZsakovas gali nustatyti atitinkamag
terming Siems trukumams pasalinti;

9.4.6. visus Darby procesus turi vykdyti taip, kad esami statiniai nebuty be reikalo arba
netinkamai naudojami;

9.4.7. atlikus Sutartyje numatytus Darbus, sutvarko statybviete. Rangovui nesutvarkius
statybvietés iki UZzsakovo nustatyto termino, Uzsakovas turi teise sutvarkyti statybviete Rangovo
IéSomis pasitelkdamas tre€iuosius asmenis;

9.4.8. UzZsakovo suteiktas sandéliavimo, darbo vietos, privaziavimo kelius ir kt. objektus
suremontuoja pagal ankstesne jy bukle;

9.4.9. jeigu Darbai ar jy dalis atliekami naudojant UZsakovo pateiktas medziagas ir jei kitaip
nenurodo UZsakovas, Uzsakovo pateiktas medziagas, statybos gaminius ir dirbinius iSsikrauna,
transportuoja ir sandéliuoja Rangovas savo léSomis;

9.4.10. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybeé, jvertinusi rizikg, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali buti paskelbta mobilizacija, jvesta
karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Darby vykdymui jsipareigoja
nesitelkti subrangovy, nesiremti tkio subjekty pajégumais, taip pat netiekti ir Darby atlikimui
nenaudoti prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes), kuriy gamintojo ar bet kurj i$
auksSciau iSvardinty subjekty kontroliuojandio juridinio asmens registracijos vieta arba fizinio
asmens nuolatiné gyvenamoji vieta, arba pilietybés valstybé yra jtraukta j Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtintg priesisky valstybiy ir teritorijy sarasa (toliau — Sgrasas), taip pat netiekti ir
Darby atlikimo metu nenaudoti prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes), kuriy kiimeés
valstybé ar teritorija yra nurodyta Sgrase, ar paslaugy, kurios teikiamos i$ Sgrase nurodyty
valstybiy ar teritorijy. Kai atitikimas Siame punkte nustatytiems reikalavimams buvo tikrinamas
pirkimo, kuriam pasibaigus sudaryta Sutartis, metu, Sutarties vykdymo metu pasikeitus tokiai
informacijai ar paaiSkéjus naujai informacijai, Rangovas |jsipareigoja nedelsdamas tokig
informacijq pateikti Uzsakovui.

10. ATLIKTY DARBY PRIEMIMAS

10.1. Atlikus Sutartyje numatytus Darbus, Rangovas ir Uzsakovas tarpusavyje pasiraso Darby
perdavimo—priémimo akta, kuriuo nustatoma, kad visi jvykdyti Darbai atlikti tinkamai. Atlikty Darby
priemimo—-perdavimo aktas sudaromas ir pasiraSomas nustatyta tvarka:

10.1.1. Rangovas techninés prieziuros atstovui ir UZzsakovo jgaliotam asmeniui pateikia Sutartyje
nustatytos formos atlikty Darby priémimo—-perdavimo aktg elektronine (,Microsoft Project” ir
(arba) kitu Uzsakovo prasomu formatu) ir Rangovo jgalioto asmens pasirasSyta popierine forma (3
egz.). Atlikty Darby priemimo-perdavimo akte turi bati nurodyti visi atlikti Darbai ir ty Darby kaina.
Darby atlikimo aktas turi buti parengtas taip, kad kiekvieng akte nurodytg suma galima buty
patikrinti;

10.1.2. Uzsakovui reikalaujant, Rangovas kartu su Darby atlikimo aktu turi pateikti Darby rasj ir

apimtj patvirtinantj apskai¢iavima ir dokumentus, patvirtinan¢ius Darbams panaudoty medziagy
kokybe (jei Darbai buvo atliekami Rangovo medziagomis);

10.1.3. techninés priezitros atstovas patikrina ir jvertina akte nurodyty atlikty Darby kokybe ir
kiekj, ir savo pritarima teikti Uzsakovui Darby priémimo-perdavimo aktg patvirtina parasu;

10.1.4. per 5 (penkias) dienas nuo techninés prieziuros atstovo pritarimo Rangovas teikia
UZsakovui Rangovo jgalioty asmeny ir techninés prieziuros atstovo pasiradyto atlikty Darby
priémimo-perdavimo akto 3 egz.;
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10.1.5. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas patikrina ir, jei néra pastaby, pasiraso atlikty
Darby priemimo-perdavimo aktg, o jei yra pastaby (jei aktuose rasta klaidy, neatitikimu,
netikslumy arba reikalingi papildymai, patikslinimai, paaiskinimai ir pan.), grazina jj su rasytinémis
pastabomis Rangovui istaisyti;

10.1.6. Uzsakovui pasirasius Rangovo atlikty Darby priémimo-perdavimo aktg, Rangovas per 2
(dvi) dienas Sutartyje nustatyta tvarka pateikia Uzsakovui saskaita faktira.

10.2. PasiraSius atlikty Darby priemimo—perdavimo aktg, Objekto atsitiktinio Zuvimo ar
sugedimo rizika, taip pat pareiga rupintis Objektu ar jo dalimi lieka Rangovui iki Rangovo uzbaigty
Darby perdavimo statytojui akto pasiraSymo.

10.3. Rangovas, uzbaiges visus Darbus, su prasymu dél uzbaigty Darby perdavimo-priémimo
rastu privalo kreiptis j UZzsakova.

10.4. Uzsakovas, gaves Rangovo pranesima apie pasirengimg perduoti atliktus Darbus, per 5
(penkias) dienas privalo:

10.4.1. kartu su statinio statybos techninés priezituros vadovu atlikti bendrg Darby apzitrg ir
patikrinimg. Statinio statybos techninés priezilros vadovas privalo parengti uzbaigty Darby
perdavimo—-priémimo aktg, jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu
pridedant (jei reikia) defekty ir smulkiy nebaigty darby, kurie neturés esminés jtakos naudojant
Darbus pagal paskirtj, sgrasg. Tokiame sgraSe turi buti nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar
defektai turi bati pasalinti. Darby perdavimas ir priémimas jforminamas uzbaigty Darby perdavimo
statytojui aktu, kurj pasiraso abi Salys;

10.4.2. rastu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus, kuriuos
Rangovas privalo atlikti, kad galéty buti pasiraSomas Darby perdavimo-priemimo aktas bei
pradéta statybos uzbaigimo procedura.

10.5. Rangovas kartu su uzbaigty Darby perdavimo Uzsakovui aktu privalo Uzsakovui pateikti
techninés priezilros vadovo jau patikrintus ir patvirtintus kaip tinkamus bei visiSkai
sukomplektuotus privalomuosius statybos uzbaigimo dokumentus, parengtus pagal STR
1.05.01:2017 ,Statybq leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas.
Savavaliskos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotq statybq leidZiantj
dokumentq padariniy Salinimas* reikalavimus.

10.6. Rangovas atsako UZzsakovui uz nukrypimus nuo normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy ir, jei nustatoma Darby trakumy, Rangovas Salina juos savo léSomis.

10.7. Objekto uzbaigimas jforminamas statybos uzbaigimo dokumentu, kai dokumentg be
pastaby pasiraso visi komisijos nariai ir jis yra uzregistruotas IS ,Infostatyba“.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Salys gali nutraukti Sutartj Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva Sutartyje
nustatytais pagrindais.

11.2. Uzsakovas turiteise vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, praneSdamas apie tai
Rangovui rastu prie§ 15 (penkiolika) dieny Civilinio kodekso 6.217 str. 1 ir 3 dalyje ir toliau
nurodytais pagrindais:

11.2.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, nepradeda Darby sutartu laiku arba
dirba taip létai, kad pazeidziami kalendoriniame Darby atlikimo grafike numatyti terminai ir baigti
Darbus Sutartyje nustatytu terminu pagrjstai baty nejmanoma,;

11.2.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas
medziagas ar kitus Darby komponentus, nekokybiskai atlieka Darbus ar jy dalj, nepaiso Uzsakovo
nurodymy pasalinti trtkumus iki nustatyty terminy ar elgiasi kitaip, nei nustatyta Sutartyje, ir dél to
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UZsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégus uzbaigti Darby be esminiy trakumy ar
dideliy nuostoliy UZzsakovui;

11.2.3. jeigu Rangovo vykdomuose Darbuose yra esminiy nukrypimy nuo Sutarties salygy ar
kitokiy esminiy Sutarties vykdymo trakumuy;

11.2.4. jeigu paaiSkeja, kad Rangovas, siekdamas Sutarties, buvo sudares susitarima, neleistinai
ribojantj konkurencija;

11.2.5. jeigu paaiSkeéja, kad Rangovui taikomas turto arestas ar laikinosios apsaugos priemonés,
Rangovas sudaré taikos sutartj su kreditoriais, atsirado pagrindai bankroto ar restrukturizacijos
bylai iSkelti, paduotas pareiskimas dél bankroto ar restrukttrizacijos bylos Rangovui iSkélimo,
iSkelta bankroto ar restrukturizacijos byla, susidaré mokestiniai jsiskolinimai, nepateikiamas
Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimas, nepratesiamas civilinés atsakomybés draudimas ar
yra kitos svarbios aplinkybés ir surinkty duomeny visetas sudaro prielaidg, kad Rangovas nebus
pajégus jvykdyti Sutartj laiku ar Darbai gali bati atlikti nekokybiSkai, ar gali bati apsunkintas
nuostoliy iSieSkojimas dél Sutarties pazeidimo;

11.2.6. jeigu dél Rangovo reorganizavimo, jskaitant jungima ir skaidyma, atskyrimo ar bankroto
proceduros Rangovo teisiy ir pareigy peremeéjas nesugeba toliau tinkamai vykdyti Sutarties tomis
paciomis salygomis ir, UZzsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy
jsipareigojimy vykdymo ateityje;

11.2.7. jeigu dél nenugalimos jégos Darbai turi bati atidéti neapibréztam laikotarpiui arba kai
nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau nei 3 (tris) mén.;

11.2.8.jeigu Rangovas, pazeisdamas LR teisés akty reikalavimus, atskleidzia tretiesiems
asmenims jslaptintg informacijg, kuri jam tapo zinoma Sutarties vykdymo metu;

11.2.9. Rangovui nevykdant su Sutartyje nustatyty privalomuyjy draudimo, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumenty pateikimu ir pratesimu susijusiy Sutartyje nustatyty pareigy;

11.2.10. jeigu Rangovas (arba bet kuris i$ Rangovo darbuotojy, tarpininky, subrangovy, atstovy
ir kt.) duoda arba pasiulo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam UZsakovo darbuotojui kokj nors
kyS$j, dovang, piniginj atsidékojima, komisinius, paslaugas arba kitg vertingg daiktg kaip paskatg
arba apdovanojima uz bet kurio su Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikyma jj atlikti,
arba uz palankumo arba nepalankumo parodymag arba susilaikyma juos parodyti bet kurio su
Sutartimi susijusio asmens atzvilgiu. Rangovas dél Sio Sutarties nutraukimo privalo atlyginti
UZsakovui visus patirtus nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nutraukimo;

11.2.11. |statymo 98 str. 1 d. ir kituose teisés aktuose nustatytais pagrindais.

11.3. PaaiSkéjus, kad bet kuris i§ Sutarties 8.4 p. numatyty Rangovo patvirtinimy buvo klaidingas
arba bet kuris i§ jsipareigojimy nevykdomas, arba Sutarties vykdymo metu paaiskéjus, kad
Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms, Sutartis gali buti nutraukta UZzsakovo vienaSaliSkai, netaikant jspéjimo termino.

11.4. Rangovas turi teise nutraukti Sutartj, praneSdamas apie tai Uzsakovui rastu pries 15
(penkiolika) dieny, jeigu Uzsakovas be pagrindo nutrauké privalomuosius mokéjimus ir yra
jsiskolines arba nevykdo kity Sutartyje numatyty esminiy jsipareigojimy ir, nepaisydamas
Rangovo rastu jteikty praSymy, nesiima priemoniy Siai padéciai pakeisti, iSskyrus atvejus, kai
Sutarties vykdymas sustabdomas Sutartyje nustatyta tvarka.

11.5. Nutraukus Sutartj vienaSaliSkai Sutartyje nustatytais pagrindais, Uzsakovas Rangovui
sumoka Sutarties kaing tik uz tinkamai atlikty Darby dalj Sutartyje numatytomis kainomis.

11.6. Jeigu Uzsakovas nutraukia Sutartj dél netinkamo Rangovo Sutarties vykdymo, Rangovas
privalo atlyginti Uzsakovui visas dél Sio Sutarties nutraukimo susidariusias iSlaidas, patirtas dél
Sutartyje numatyty Darby uzbaigimo, ir kompensuoti dél Sio nutraukimo patirtus nuostolius,
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jskaitant ir nuostolius dél pabrangusiy Darby, dél UZzsakovo negauty pajamuy, jei dél Rangovo
atsisakymo vykdyti Sutartj Objektas nebuty uzbaigtas laiku.

11.7. Sutarties nutraukimas neturi jtakos atsakomybés, ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatanc¢iy
Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti
ir nutraukus Sutartj.

12. SUBRANGA IR JUNGTINE VEIKLA

12.1. Sutarciai vykdyti Siame punkte nurodytiems Darbams atlikti (jskaitant paslaugy teikimag ir
prekiy tiekima, kuriuos apima Darby atlikimas) Rangovas numato pasitelkti Siuos subrangovus:
. (Sis punktas pildomas, jei
Rangovas pasitlyme nurodé subrangovams atlikti perduodamqg Darby dalj ir pasitelkiamus
subrangovus).

12.2. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UZsakovui pranesti Sutarties 12.1 punkte nurodyty subrangovy kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Rangovas taip pat jsipareigoja informuoti Uzsakova apie Sios informacijos pasikeitimg
visu Sutarties vykdymo metu.

12.3. Rangovas, Sutarties vykdymo laikotarpiu tiems darbams, kuriy vykdyma Rangovas
pasiulyme numaté perduoti subrangovams, gali keisti pasitelkta subrangovg arba pasitelkti
papildoma subrangova, nekeisdamas pasitelkty subrangovy (toliau — papildomas subrangovas).

12.4. Rangovas Sutarties vykdymo laikotarpiu turi teise pasitelkti naujg subrangova, nors
teikdamas pasitlyma nebuvo numates subrangovy pasitelkimo atitinkamai Darby daliai (toliau —
naujas subrangovas), jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu atsiranda reikSmingy aplinkybiy, dél
kuriy toks pasitelkimas yra butinas ir kuriy apdairus Rangovas nebuty galéjes numatyti, jskaitant,
bet neapsiribojant atvejus, kai:

12.4.1. sugenda Darbams vykdyti reikalinga Rangovo technika, o Rangovas negali suremontuoti
arba del meteorologiniy salygy ar kity priezas€iy negali j Darby atlikimo zong atgabenti
pakei¢ian¢ios technikos ar kitos batinos jrangos per ilgesnj nei 30 dieny terming ar kitg Rangovo
nurodytg terming, kuris reikSmingai sutrukdyty Darby atlikima pagal Darby atlikimo grafikg;

12.4.2. siekiama iSvengti galimos statinio grilties;

12.4.3. dél uosto naudotojy vykdomos ukinés veiklos poreikiy darby zonoje, kai dar neuzbaigus
Darby planuojama vykdyti krovos darbus, kuriems yra bitinas techniniame projekte numatytas
siekiamas Darby rezultatas, ir dél tokiy uosto naudotojo vykdomos ukinés veikos ypatumy
Rangovas negalés baigti Darby nustatytu terminu;

12.4.4. siekiama baigti Darbus nustatytu terminu ir dél to reikia padidinti Darby naSuma arba
UZsakovui pagrjstai reikalaujant baigti Darbus anksgéiau;

12.4.5. |]statymo 97 str. 1 dalies 2-5 punktuose ir 2 dalyje nustatytais pagrindais kei¢iama Sutartis
arba jsigyjami papildomi darbai;

12.4.6.esant kitoms Darby atlikimui reikSmingoms Rangovo organizacinés struktlros ar
vykdomos ukinés veiklos ypatumams.

12.5. Rangovas, pageidaudamas pakeisti subrangova, pasitelkti papildoma subrangova arba
pasitelkti naujg subrangova, privalo apie numatoma keitima arba papildomo ar naujo subrangovo
pasitelkimg i§ anksto rastu informuoti Uzsakovg bei pateikti kei¢iancio, papildomai arba naujai
pasitelkiamo subrangovo kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus (jei subrangovams buvo
keliami kvalifikacijos reikalavimai arba teisé vykdyti Darbus, kuriems pasitelkiamas naujas
subrangovas, siejama su kvalifikacijos reikalavimais) ir pasSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinantj dokumentg (kai Rangovas remési kei¢iamo subrangovo pajégumu arba kai Sutartyje
numatyta Uzsakovo teisé reikalauti i subrangovy pateikti pasalinimo pagrindy nebuvimg
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patvirtinantj dokumenta), taip pat nurodyti kei¢ianc¢io, papildomo ar naujo subrangovo kontaktinius
duomenis ir jo atstovus. Siekdamas pasitelkti naujg subrangova, Rangovas papildomai privalo
nurodyti, dél kokiy priezasciy siekia pasitelkti naujg subrangova.

12.6. Uzsakovas, gaves Rangovo prasyma ir visus dokumentus, per 7 (septynias) darbo dienas
nuo visy dokumenty gavimo patikrina (kai taikoma), ar subrangovo kvalifikacija atitinka pirkimo
dokumentuose keliamus reikalavimus, taip pat ar néra subrangovo privalomo paSalinimo
pagrindy. Salims jvykdZius visas punkte nurodytas salygas, sudaromas susitarimas dél Sutarties
pakeitimo.

12.7. Jei Rangovas pakeicia pasitelktg subrangova, pasitelkia papildomg ar naujg subrangovg
pazeisdamas Sutartyje nustatytg tvarkg, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, nedelsdamas turi
atsisakyti tokio subrangovo paslaugy ir pakeisti jj tinkamu subrangovu Sutartyje nustatyta tvarka.

12.8. Rangovas privalo nedelsdamas atsisakyti subrangovo, kuriam taikomos tarptautinés
sankcijos ar Kiti ribojimai, bei uztikrinti, kad toks subrangovas nevykdyty Sutarties nuo sankcijy ar
kity ribojimy taikymo jam momento bei, esant poreikiui, pakeisti tokj subrangova kitu subrangovu
Sutartyje nustatyta tvarka.

12.9. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo ir (ar) subrangovo kvalifikacija dél
teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas |sipareigoja
UZzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Uzsakovui reikalaujant Rangovas
turi pateikti Uzsakovui dokumentus, jrodandius subrangovo teise verstis atitinkama veikla.

12.10. Rangovas atsako uz savo ir subrangovy atliekamus Darbus ir jy kokybe, Darby sauga, uz
prievoliy nevykdymg arba netinkamag vykdymg, atlygina dél subrangovy kaltés padarytus
tiesioginius nuostolius.

12.11. Jeigu Rangovas SutarGiai vykdyti pasitelks subrangova (-us), tarp Uzsakovo, Rangovo ir
subrangovo gali buti pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo sutartis, kurioje aprasoma
tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka. UZzsakovas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Sutarties jsigaliojimo ir Sutarties 12.2 punkte nurodytos kontaktinés informacijos apie
subrangovg gavimo i§ Rangovo dienos, o kai Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamas subrangovas,
pasitelkiamas papildomas ar naujas subrangovas — nuo UZsakovo sutikimo keisti subrangovg
pateikimo Rangovui dienos rastu informuoja subrangova apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Uzsakovui praSyma sudaryti
triSale atsiskaitymo sutartj. Subrangovui negali buti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas
subrangovui gali bati atliekamas tik po to, kai Uzsakovas i$ Rangovo Sutartyje nustatyta tvarka
priims subrangovo atliktus Darbus. TriSalé sutartis negali prieStarauti Sutarties ir pirkimo
dokumenty nuostatoms, triSaléje sutartyje taip pat turi buti numatyta Rangovo teise priestarauti
nepagrjstiems mokéjimams subrangovui. Kilus ginéui tarp Rangovo ir subrangovo, jie ginéus
sprendzia savarankiskai, Uzsakovui nedalyvaujant. Subrangovui iSmokéty sumy dydziu yra
mazinamos Rangovui mokétinos sumos.

12.12. Kai Sutartis sudaroma su Rangovu, atstovaujanéiu jungtinés veiklos sutarties pagrindu
veikiandius subjektus, Rangovui taikomos pirkimo dokumentuose nustatytos saglygos dél
jungtinés veiklos: [papildyti sudarant sutartj]

13. GARANTIJY SUTEIKIMAS DARBAMS

13.1. Rangovas uztikrina, kad jo Darbai per visg garantinj laikg atitiks Projekte nustatytas
savybes, pirkimo dokumentacijg, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus ir yra atlikti be
klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte arba tinkamumag panaudoti taip, kaip numatyta.

13.2. Uzsakovas, per garantinj laikg nustates objekto defektus, privalo per protinga terming nuo
ju nustatymo pareiksti pretenzijas Rangovui. Rangovas per garantijos terming atsiradusius Darby
defektus privalo neatlygintinai pasalinti per Rangovo ir Uzsakovo tarpusavio susitarimu suderintg
termina, kuris nustatomas atsizvelgiant j Darby apimt;.
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13.3. Rangovui ilgiau kaip 15 (penkiolika) dieny atsiliekant nuo Uzsakovo nustatyto termino
Darby defektams pasalinti pabaigos arba kai tampa akivaizdu, kad Rangovas tinkamai nepasalins
Darby defekty, Uzsakovas turi teise pavesti Darbus atlikti treGiajam asmeniui.

13.4. Rangovui atsisakius pasalinti defektus ar kitus Darby trikumus, juos pasalina Uzsakovas.
Preziumuojama, kad Rangovas atsisako pasSalinti defektus ar kitus darbo trakumus, jei jy Salinti
nepradeda per 15 (penkiolika) dieny nuo Uzsakovo rastu pateikto reikalavimo pasalinti trikumus.

13.5. Sutarties 13.4 punkte numatytais atvejais Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui uz
atliktus defekty ar kity trtkumy Salinimo darbus per 15 (penkiolika) dieny nuo sgskaitos fakttros
iSsiuntimo.

13.6. Objektui nustatomas 5 (penkeriy) mety, pasléptiems (objekto) elementams - 10
(deSimties) metuy, o esant tyCia pasléepty defekty — 20 (dvideSimties) mety garantinis terminas.

13.7. Garantiniai terminai skai¢iuojami nuo Rangovo uzbaigty Darby perdavimo Uzsakovui akto
pasiraSymo dienos. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Objektas (jrenginys,
statinys) negaléjo buti naudojamas dél nustatyty defekty (trikumuy), uz kuriuos atsako Rangovas.

14. SALIY ATSAKOMYBE

14.1. UZsakovas, nepagrjstai uzdelses nustatytu terminu atsiskaityti uz atliktus Darbus,
Rangovui reikalaujant, moka Rangovui 0,05 (penkiy Simtujy) proc. nuo uzdelstos sumokéti sumos
dydzio delspinigius, bet ne daugiau nei 10 (deSimt) proc. pradinés Sutarties vertés uz kiekvienag
uzdelstg dieng. Nepagristu uzdelsimu nelaikomas Sutartyje nustatyta tvarka sustabdytas
Sutarties vykdymas.

14.2. Rangovas, neuzbaiges Darby per Darby atlikimo terming ar nepateikes privalomujy
Statybos dokumenty per Darbams atlikti ir uzbaigtiems Darbams perduoti nustatytg terming,
UZsakovui pareikalavus, uz kiekvieng pavéluota dieng privalo sumokeéti 0,05 (penkiy Simtujy)
proc. dydzio delspinigius nuo Sutarties kainos be PVM, bet ne daugiau nei 10 (deSimt) proc.
pradinés Sutarties vertés, ir atlyginti UZzsakovui dél tokio vélavimo patirtus nuostolius, kuriy
nepadengia delspinigiai.

14.3. Rangovas, per Sutartyje nustatytg terming nepateikes Uzsakovui suderinto kalendorinio
Darby atlikimo grafiko, Uzsakovui pareikalavus privalo sumokéti 300 (trijy Simty) Eur baudg uz
kiekvieng uzdelstg dieng nuo Sutartyje nustatyto termino tokiam grafikui pateikti pabaigos.

14.4, Nevykdant UZsakovo nurodymy Darbams atlikti, UZzsakovui reikalaujant, Rangovas
privalo sumokéti 100 (vieno Simto) Eur baudg uz kiekvieno nurodymo iki Uzsakovo nustatytos
datos nejvykdymo atvejj.

14.5. Kai Rangovas nuslepia butiny atlikti Darby nustatymo faktg, nuo kurio paaiskeéjimo
Rangovas privaléjo zinoti apie aplinkybes, dél kuriy batina atlikti papildomus darbus, Rangovui
taikoma 10 % bauda nuo apskaiciuotos butiny papildomy darby kainos be PVM. Butiny papildomy
darby kaina apskai¢iuojama taikant tvarkg, nustatytg papildomy darby kainai apskaiciuoti.

14.6. Jei Darby atlikimo metu nustatomas Rangovo ar Rangovo pasitelkto asmens
neblaivumas ar apsvaigimas nuo narkotiniy, psichotropiniy ir toksiniy medziagy, uz kiekvieng
nustatytg atvejj arba asmens atsisakyma tikrinti asmens blaivumg arba apsvaigima Rangovas
jsipareigoja sumokeéti 1 500 Eur (vieno tdkstandio penkiy $imty eury) bauda. Siame punkte
nustatyta bauda taikoma LR kompetentingy kontrolés institucijy praneSimy su patvirtintais
duomenimis arba Uosto direkcijos atstovy pranesSimy pagrindu. Asmuo laikomas apsvaigusiu nuo
alkoholio, jei alkoholio kiekis biologinése organizmo terpése virsija 0,00 promilés/ml.

14.7.  Jei Sutartis nutraukiama dél vienos i$ Saliy kaltés, kaltoji Salis kitai Saliai sumoka 10
(deSimties) proc. nuo pradinés Sutarties vertés dydzio bauda.
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14.8. Jei Rangovas pazZeidzia Sutarties 8.3.7 p. ir 8.3.11 p. nustatytg prievole laikytis aplinkos
apsaugos reikalavimy, Rangovas moka Uzsakovui 1 000,00 Eur (vieno tukstandio eury) dydzio
bauda uz kiekvieng tokio pazeidimo atvejj, nepriklausomai nuo to, ar aplinkos apsaugos
valstybinés kontrolés institucijos ir pareigunai Rangovui taiké ekonomines sankcijas, civiline,
administracine ar baudzZiamajg atsakomybe uz aplinkos apsaugos reikalavimy nesilaikyma.
Siame punkte nustatyta bauda taikoma LR kompetentingy kontrolés institucijy pranesimy su
patvirtintais duomenimis arba Uosto direkcijos atstovy praneSimy pagrindu, kai pazeidimas yra
uzfiksuotas Uosto direkcijos (ar jo pavedimu — kity asmeny) turima technine jranga. Kitais nei LR
kompetentingy kontrolés institucijy pranesSimy atvejais, Rangovas laikomas pazeidusiu Sutarties
8.3.7 ir 8.3.11 p. jsipareigojimg laikytis aplinkos apsaugos reikalavimuy, jei Uzsakovo (ar jo
pavedimu — kity asmeny) turima technine jranga yra uzfiksuojamas triukSmo, oro, vandens,
dirvozemio tarSos ribiniy dydziy, nustatyty aplinkos apsaugos normatyvuose, virSijimas, ar kitoks
aplinkos apsaugos reikalavimy nesilaikymas.

14.9.  PasiraSydamos Sutartj Salys patvirtina, kad Sutartyje nustatyto dydZio delspinigiai ir
baudos yra Saliy sutarti minimalls nuostoliai uz pavéluotg Sutarties jvykdyma, kuriy Salims
nereikia jrodinéti.

14.10. Jei yra neaiSkumy, dél ko uztruko Sutarties vykdymas, ar jei néra aiSkiy neteiséty
Sutarties Saliy veiksmy dél Sutarties vykdymo uztrukimo, Salys atskiru susitarimu gali susitarti dél
pagal Sutartj taikomos atsakomybés dydzio.

14.11. Pateiktos delspinigiy, baudy ir nuostoliy atlyginimo saskaitos turi biti apmokétos per 7
(septynias) dienas, jei Uzsakovas raStu nenurodo kito termino. Rangovo nesumokeétus
delspinigius ir baudas, taip pat kitas UZzsakovo pagrjstai reikalaujamas sumas Uzsakovas turi teise
iSskaiciuoti i8 Rangovui mokétiny ir sulaikyty sumy laikantis LR civilinio kodekse nustatytos
vienasalio jskaitymo tvarkos arba reikalavimg dél jy atlyginimo nukreipti j Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumenta, kai tokj Rangovas pagal Sutartj privalo pateikti.

14.12. Rangovas yra visiSkai atsakingas uz Lietuvos Respublikos aplinkos apsauga
reglamentuojandiy jstatymy pazeidimus, Zalg, padarytg tretiesiems asmenims, jy turtui, vykdant
Sutartyje numatytus Darbus.

14.13. Rangovas garantuoja, kad dél jo veiklos pagal Sutartj Uzsakovas neturés teiséty
treCiosios Salies pretenzijy dél patenty, autoriniy teisiy ir kitokiy nuosavybeés teisiy pazeidimuy.

14.14. Jeigu Darby rezultatas ar jy dalis, pries perduodant jj Uzsakovui, atsitiktinai zava, yra
sugadinamas arba dél Rangovo kaltés pasidaro negalima Darby baigti, Rangovas neturi teisés
reikalauti atlyginimo uz Darbus. Rizika uz minétas aplinkybes tenka Rangovui.

14.15. Rangovui atlikus Darbus savavaliskai ir (ar) nukrypstant nuo normatyviniy statybos
dokumenty, kaip tai numatyta Sutarties 4.8 punkte, atsako savo IéSomis Uzsakovui:

14.15.1. kai nukrypimas nuo normatyviniy statybos dokumenty UzZsakovui gali sukelti papildomas
iSlaidas tokiam atliktam Rangovo Darby rezultatui Salinti;

14.15.2. kai dél nukrypimo nuo normatyviniy statybos dokumenty Uzsakovui padaroma Sutartyje
nurodyta ar bet kokia kita zala.

15. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

15.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Lietuvos
Respublikos Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai
neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai,
kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
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nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*.
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

15.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. Jeigu Salis laiku neigsiunc¢ia pranes$imo arba neinformuoja,
ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio praneSimo.

16. SUSIRASINEJIMAS IR UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

16.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai, nurodymai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai,
jeigu yra rastu pateikti kitai Saliai arba iSsiysti pastu, taip pat faksu ar elektroniniu pastu toliau
nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama pranesima:

UzZsakovas Rangovas

Akciné bendrové Klaipédos valstybinio
jury uosto direkcija

J. Janonio g. 24-1, LT-92251 Klaipéda
Tel. (0 46) 499 799
info@port.It

16.2. Uzsakovas savo atstovu objekte paskiria atsakingg asmenj — , kuris
atsakingas uz Sutarties vykdymag ir turi teise spresti visas technines problemas, susijusias su
Sutarties prieziura ir vykdymu, taciau neturi teisés keisti Sutarties nei Zzodziu, nei konkliudentiniais
veiksmais.

16.3. Rangovas savo atstovu objekte paskiria jgaliota asmenj ir rastu per 5 (penkias) darbo
dienas po Sutarties jsigaliojimo apie tai prane$a Uzsakovui (nurodydamas tiesioginj kontaktinj
telefong bei tiesioginj elektroninio pasto adresg). Rangovo atstovas turi teise ir jgaliojimus spresti
visas technines problemas, susijusias su Sutarties vykdymu, ir Rangovo vardu pasirasyti su tuo
susijusius dokumentus.

16.4. Salys turi teise vienasaliskai keisti Sutartyje nurodytus ar, laikantis Sutarties nuostaty, kitai
Saliai pateiktuose Saliy pranesimuose nurodytus atsakingus asmenis nedelsdamos, bet ne véliau
nei per 5 (penkias) dienas informuodamos kita Salj 16.1 p. nurodytais kontaktais. Bet kokie Salies
reikalavimai, kylantys i$ netinkamai jteikty praneSimy ar su jais susije, bus laikomi nepagrijstais.

17. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais, turinciais vienoda teisine galig, po
vieng kiekvienai Saliai arba, sudarant elektroninj dokumenta, abiejy Saliy pasirasoma kvalifikuotu
elektroniniu parasu. Kai Sutartis ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas pasiraSomas
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kvalifikuotu elektroniniu paraSu, jis turi bati sudarytas taip, kad atitikty Lietuvos vyriausiojo
archyvaro 2009 m. rugséjo 7 d. jsakymu Nr. V-60 patvirtinta Elektroniniu paraSu pasirasyto
elektroninio dokumento specifikacijg ADOC-V1.0.

17.2.  Vienos i$ Sutarties sglygos negaliojimas nedaro negaliojancios visos Sutarties, iSskyrus
atvejus, kai Salys be tos salygos Sutarties apskritai nebty sudariusios. Jeigu kuri nors Sutarties
nuostata ar normatampa is dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro negaliojanéiy likusiy Sutarties
nuostaty ar normuy. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata ar
norma buty pakeista teisiSkai veiksminga nuostata ar norma, kuri kiek jmanoma apimty
negaliojancios nuostatos ar normos turétas funkcijas ir buty analogiskai veiksminga pastarajai.

17.3.  Sutartyje dienomis nurodyti terminai skai¢iuojami kalendorinémis dienomis (d.), jei kitaip
nenustatyta Sutartyje.

17.4. Rangovas yra atleidziamas nuo Klaipédos valstybinio jiry uosto rinkliavy: laivo,
navigacinés, krantinés, tonazo, sanitarinés ir keleiviy, kaip tai numatyta Klaipédos valstybinio jury
uosto direkcijos generalinio direktoriaus 2022 m. gruodzio 27 d. jsakymu Nr. V-236 patvirtintose
Klaipédos valstybinio jlry uosto rinkliavy taisyklése (su vélesniais pakeitimais). Si nuostata
netaikoma, jei Sutartis nevykdoma dél Rangovo kaltés.

17.5.  Sutargiai taikoma LR teisé. Gingai, kile tarp Saliy dél Sutarties, sprendziami derybomis, o
nepavykus susitarti derybomis — teismine gin¢y sprendimo tvarka Lietuvos Respublikos teisme.
Kilus gincui tarp Saliy, Darbai pagal Sutartj negali bati stabdomi ir Rangovas privalo uZbaigti
Darbus.

17.6.  Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkandia jy tikslus ir pasirasé.

17.7. Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis. Sutarties priedai:

17.7.1. 1priedas - Darby kiekiy ir kainy zZiniarastis, 2 lapai.

17.7.2. 2 priedas - atlikty Darby priémimo ir perdavimo akto forma, 3 lapai.

18. SALIY JURIDINIAI DUOMENYS IR PARASAI

UZsakovo vardu Rangovo vardu
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